
 
中华人民共和国政府和捷克斯洛伐克 

社会主义共和国政府航空运输协定 
    中华人民共和国政府和捷克斯洛伐克社会主义共和国政府（以下称为“缔约双方”）； 
    作为一九四四年十二月七日在芝加哥开放签字的国际民用航空公约的参加国； 
    为了便利两国人民之间的友好往来，发展两国民用航空方面的相互关系； 
    就建立和经营两国领土间的航空运输，达成协议如下： 

第一条  定 义 

    除非文中另有需要，本协定中： 
    （一）“航空当局”，中华人民共和国方面指中国民用航空局，捷克斯洛伐克社会主
义共和国方面指联邦交通部，或双方均指被授权执行上述当局目前所行使的职能的任何个

人或机构。 
    （二）“空运企业”，指提供或经营国际航班的任何航空运输企业。 
    （三）“指定空运企业”，指根据本协定第三条经指定和获准的空运企业。 
    （四）“航班”，指以飞机从事旅客、行李、货物或邮件的公共运输的任何定期航班。 
    （五）“国际航班”，指飞越一个以上国家领土上空的航班。 
    （六）“非运输业务性经停”，指任何目的不在于上下旅客、行李、货物或邮件的降
停。  （七）“运力” 

    1、就飞机而言，指该飞机在航线或航段上可提供的商务载量。 
    2、就规定航班而言，指飞行这一航班的飞机运力乘以该飞机在一定的时期内在航线或
航段上所飞行的班次。 
    （八）“运价”，指为运输旅客、行李和货物所支付的价格以及采用这些价格的条件，
包括提供代理和其他附属服务的价格和条件，但不包括运输邮件的报酬和条件。 
    （九）“航线表”，指本协定所附的航线表或根据本协定第十五条的规定所修改过的
航线表。该表构成本协定的组成部分。除另有规定外，对本协定的一切援引应包括对该航

线表的援引。 

第二条  授 权 

    一、缔约一方给予缔约另一方以本协定规定的权利，以使其指定空运企业能在航线表
规定的航线上建立和经营国际航班（以下分别称为“规定航线”和“协议航班”）。 
    二、在不违反本协定规定的情况下，缔约一方指定空运企业在规定航线上经营协议航
班时，应享有下列权利： 
    （一）沿缔约另一方航空当局规定的航路不降停飞越缔约另一方领土； 
    （二）在上述领土内缔约双方航空当局协议的地点作非运输业务性经停； 



    （三）在缔约另一方领土内规定航线上的地点经停，以便上下国际旅客、行李、货物
和邮件。 
    三、缔约双方指定空运企业协议航班在第三国领土内规定航线上的地点上下旅客、行
李、货物和邮件的业务权利应由缔约双方航空当局确定。 
    四、除缔约双方指定空运企业经营协议航班外，缔约一方的指定空运企业或其他空运
企业可向缔约另一方航空当局提出要求，飞行前往、来自和/或经过缔约另一方领土的包机。
受理要求的航空当局应根据其包机规则，本着互利和友好合作及双方空运企业应有公平和

合理均等的机会经营国际包机运输的精神，迅速考虑此项要求。上述包机飞行申请应在拟

议飞行前至少十五天向缔约另一方航空当局提出，在获得批准后方可飞行。 
    五、缔约一方指定空运企业无权在缔约另一方领土内的地点间为取酬载运旅客、行李、
货物和邮件业务（国内业务权）。 

第三条 指定和许可 

    一、缔约一方有权书面向缔约另一方指定一家空运企业，在航线表规定的航线上经营
协议航班。 
    二、缔约一方指定空运企业的主要所有权和有效管理权应属于该缔约方。 
    三、缔约另一方航空当局可要求被缔约一方指定的空运企业向其证明，该空运企业有
资格履行根据法律和规章所制定的条件，这些法律和规章是上述当局在经营国际航班方面

所通常合理地予以实施的。 
    四、在不违反本条第二款和第三款规定的情况下，缔约另一方在得知上述指定后，应
给予该指定空运企业以合适的经营许可。 
    五、空运企业经指定和获准后，可按经营许可规定的日期开始经营协议航班，只要该
航班根据本协定第十条规定协议的运力和第十二条规定制定的运价有效。 

第四条 许可的撤销 

    一、在下列情况下，缔约一方有权撤销或中止业已给予缔约另一方指定空运企业的经
营许可，或对该指定空运企业行使本协定第二条规定的权利规定它认为必要的条件： 
    （一）如它对该空运企业的主要所有权和有效管理权是否属于指定该空运企业的缔约
方的情况有疑义；或 
    （二）如该空运企业不遵守给予其权利的缔约方的法律和规章；或 
    （三）如该空运企业在其他方面没有按照本协定规定的条件经营。 
    二、除非本条第一款所述的撤销、中止或规定条件必须立即执行，以防止进一步违反
法律和规章，否则这种权利只能在与缔约另一方协商后方可行使。 

第五条 提供技术服务和用户费率 

    一、缔约一方应在其领土内指定供缔约另一方指定空运企业经营规定航线而使用的主
用机场和备降机场，并向该空运企业提供飞行协议航班所需的通信、导航、气象和其他附

属服务。如需要，具体办法可由缔约双方航空当局协商确定。 
    二、缔约一方指定空运企业使用缔约另一方的机场、设施和技术服务按缔约另一方有
关当局所规定的公平合理的费率付费。这些费率不应高于从事国际航班飞行的其他国家空

运企业使用类似设施和服务所付的费率。 



第六条 关税和税收 

    一、缔约一方指定空运企业飞行国际航班的飞机，以及留置在机上的正常设备、零备
件、燃料、油料（包括液压油）、润滑油和机上供应品（包括食品、饮料和烟草），在进

入缔约另一方领土时，应豁免一切关税、检验费和其他税捐，但这些设备和物品须留置在

飞机上并受海关监管直至再次运出。 
    二、缔约一方指定空运企业运入或代表该企业运入缔约另一方领土的只供飞行国际航
班使用的燃料、油料（包括液压油）、润滑油、零备件、正常设备和机上供应品，或装上

该企业的飞机的上述物资，即使在装机的缔约方领土内的航段上使用，也应豁免所有税收

和费用，包括缔约另一方领土内所征收的关税、检验费。上述物资应交海关监管。 
    三、留置在缔约任何一方飞机上的机上正常设备、零备件、机上供应品、燃料、油料
（包括液压油）和润滑油，只能在缔约另一方海关当局同意后，方可在缔约另一方领土内

卸下。海关当局可要求将这些物品置于海关监管之下，直至再次运出，或按海关规定另作

处理。 
    四、缔约一方指定空运企业如与同样享有缔约另一方豁免的另一家或多家空运企业作
出安排，在缔约另一方领土内租借或转让机上正常设备、零备件、燃料、油料（包括液压

油）和润滑油，在此情况下，也应给予本条所规定的豁免。 

第七条 代表机构和人员 

    一、为了经营规定航线上的协议航班，缔约一方指定空运企业有权在对等的基础上在
缔约另一方领土内规定航线上的通航地点设立代表机构。本款所述的代表机构的人员应受

驻在国的现行法律和规章的管辖。 
    二、除非另有协议，缔约一方指定空运企业驻在缔约另一方领土内的代表机构的工作
人员，应为缔约任何一方的国民，其人数由缔约双方航空当局在对等的基础上商定。 
    三、缔约一方应尽最大可能保障缔约另一方指定空运企业代表机构及其工作人员的安
全，并保护上述空运企业在其领土内经营协议航班所用的飞机、物品和其他财产。 
    四、缔约一方应为缔约另一方指定空运企业的代表机构及其工作人员提供有效地经营
协议航班所需要的协助和方便。 
    五、缔约任何一方指定空运企业进入和离开缔约另一方领土的航班上的机组成员，应
为指定该空运企业的缔约一方的国民。缔约任何一方指定空运企业如欲在进入和离开缔约

另一方领土的航班上雇用任何其他国籍的机组成员，应事先取得缔约另一方的同意。 

第八条 空运企业收入的结汇 

    一、缔约一方给予缔约另一方指定空运企业以按其财政当局公布的正式比价，用任何
自由兑换货币结汇该指定空运企业因运输旅客、行李、货物和邮件在缔约一方领土内所得

的收支余额的权利。如缔约双方间的支付按一项专门协定办理，则该协定应适用。 
    二、缔约一方应为汇往另一国的结汇款提供便利，结汇应予及时办理。 

第九条 入境和放行规章 

    一、缔约一方关于从事国际飞行的飞机进出其领土或该飞机在其领土内经营和航行的
法律和规章，均适用于缔约另一方指定空运企业的飞机。该飞机进出缔约一方领土和在该



方领土内均应遵守上述法律和规章。 
    二、缔约一方关于飞机的旅客、机组、货物和邮件入境、在其领土内停留、过境和出
境的法律和规章，例如关于入境、放行、移民、护照以及海关和卫生措施的规章，均适用

于在其领土内的缔约另一方指定空运企业载运的旅客、机组、货物和邮件。 
    三、对直接过境缔约任何一方领土，并不离开机场为此所设区域的旅客只采取简单形
式的控制措施。直接过境的行李和货物应予豁免关税、检验费和其他税捐和费用。 

第十条 运力规定 

    一、缔约双方应遵循平等互利的原则，采取一切适当措施，确保双方指定空运企业在
规定航线上经营协议航班时享有合理平等的机会和利益。 
    二、在经营规定航线协议航班方面，有关班次、机型以及飞行时刻、地面服务和经营
协议航班的其他事项，应由缔约双方指定空运企业根据平等互利的原则、在对等的基础上

协商确定。如此商定的有关安排须经缔约双方航空当局批准。如缔约双方指定空运企业不

能就班次、机型及飞行时刻达成协议，缔约双方航空当局应设法协商解决。 
    三、在经营协议航班方面，缔约一方指定空运企业应考虑到缔约另一方指定空运企业
的利益，以免不适当地影响后者在整条航线或其航段上经营的航班。如缔约一方指定空运

企业单方面行使经营协议航班的权利，该指定空运企业应作出适当的安排，以使缔约另一

方指定空运企业的利益得到合理的照顾。 
    四、缔约双方指定空运企业经营的协议航班，其主要目的应是以合理的载运比率提供
足够的运力，以满足缔约双方领土地点间业务的需要。此种航班装卸前往或来自第三国地

点的国际业务的权利应是辅助性质的。 
    五、缔约一方指定空运企业可根据业务需求情况申请在规定航线上作加班飞行。加班
飞行的申请应至迟在飞机起飞前七十二小时向缔约另一方航空当局提出，获得许可后方可

飞行。 

第十一条 提供统计资料 

    缔约一方航空当局应按缔约另一方航空当局的要求，向其提供审议缔约一方指定空运
企业在规定航线上提供的运力时可能合理地需要的统计资料。这些资料应包括为确定已载

运的业务量所需的全部情况。 

第十二条 运价的制定 

    一、任何协议航班的运价，应在合理的水平上制定，适当照顾到一切有关因素，包括
经营成本、合理利润、航班特点（如速度和舒适水平），以及其他空运企业在规定航线任

何航段上所收取的运价。这些运价应根据本条下列规定制定。 
    二、本条第一款所述运价，应由缔约双方指定空运企业商定，如有必要和可能时，应
与在该航线或其航段上经营的其他空运企业进行磋商。商定的运价应经缔约双方航空当局

批准，并至少应在其拟议采用之日九十天前提交各自航空当局。在某些情况下，经上述当

局同意，这一时限可予缩短。 
    三、如双方指定空运企业不能就这些运价中的任何一项达成协议，缔约双方航空当局
应设法达成协议，确定运价。 
    四、如双方航空当局未能就批准根据本条第二款向其提交的任何运价达成协议，或未



能根据第三款就运价的确定达成协议，此项分歧应根据本协定第十四条规定提交缔约双方

解决。 
    五、在根据本条规定决定新运价前，已生效的运价应继续有效。但是，运价不应由于
本款规定在其应失效之日十二个月后仍然有效。 

第十三条 飞机国籍及机组人员证件 

    一、缔约一方指定空运企业在规定航线上飞行的飞机应具有该缔约方的国籍标志和登
记标志。 
    二、缔约一方指定空运企业可使用租自第三国的飞机飞行规定航线上的协议航班，但
须在拟飞行前至少三十天将有关租机的通知和资料提交给缔约另一方航空当局。然而，缔

约双方在缔约任何一方提出要求时，应就有关第三国籍飞机可能产生的问题进行协商。 
    三、在遵守缔约双方均接受的国际规章或建议的情况下，缔约一方发给或核准的经营
协议航班的飞机及其机组成员的有效证件和执照，缔约另一方应予承认。 

第十四条 协  商 

    一、缔约双方应本着密切合作和相互支持的精神，保证协定的各项规定的正确实施和
满意的遵守。为此，缔约双方航空当局应经常进行协商。 
    二、缔约任何一方可要求与缔约另一方进行协商，这一协商可以口头或书面进行，并
应在收到要求之日起六十天内进行，除非缔约双方同意延长这一期限。 
    三、如对本协定的解释或实施发生分歧，缔约双方指定空运企业应在适当的情况下本
着友好合作和相互谅解的精神，设法直接通过协商予以解决。如上述空运企业未能求得解

决，或所争执的问题不在他们的主管范围以内，缔约双方航空当局应设法解决。如仍不能

求得解决，缔约双方应设法通过外交途径予以解决。 

                第十五条 修  改 

    一、如缔约任何一方认为修改本协定的任何条款是可取的，可要求与缔约另一方进行
协商。此项协商可在航空当局之间通过谈判或通过信函进行，应在收到要求之日起六十天

内开始。达成协议的修改在通过外交途径换文确认后方能生效。 
    二、对本协定航线表的修改可在缔约双方航空当局间直接商定。修改可自达成协议之
日起临时实施，经外交换文确认后生效。 

               第十六条  终  止 

    缔约一方可随时将其终止本协定的决定通知缔约另一方。通知发出后，本协定在缔约
另一方收到通知之日起十二个月后终止，除非在期满前撤回该通知。在通知之日起十四天

后，或将通知递交缔约另一方在缔约一方领土内的外交机构之日，该项通知应认为已被收

到。 

               第十七条  标  题 

    本协定每条均冠以标题，只是为了查阅方便，而决非对本规定的范围或意图予以解释、



限制或说明。 

               第十八条  生  效 

    本协定自缔约双方完成各自法律程序并以外交换文相互通知之日起生效。 
    下列签字人，经其各自政府正式授权，已在本协定上签字，以昭信守。 
    本协定于一九八八年五月二十五日在北京签订，一式两份，每份都用捷文、中文和英
文写成，三种文本具有同等效力。 
 

中华人民共和国政府  捷克斯洛伐克社会主义共和国政府 

代            表    代                          表 

 胡 逸 洲 （签字）            约 翰 内 斯 （签字） 
 

　 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



                     航线表 

    一、航线 
    （一）中华人民共和国政府指定空运企业经营协议航班的往返航线为： 
    中国境内一点—捷克斯洛伐克境内一点 
    （二）捷克斯洛伐克社会主义共和国政府指定空运企业经营协议航班的往返航线为： 
    捷克斯洛伐克境内一点—中国境内一点 
    二、中间经停点须由缔约双方航空当局协商确定。 
    三、缔约任何一方指定空运企业在任何或所有飞行中，可以自行决定不经停规定航线
上的任何地点，但航班须在指定该空运企业的缔约方领土内始发。 
 


	中华人民共和国政府和捷克斯洛伐克
	社会主义共和国政府航空运输协定
	第一条  定 义
	第二条  授 权
	第三条 指定和许可
	第四条 许可的撤销
	第五条 提供技术服务和用户费率
	第六条 关税和税收
	第七条 代表机构和人员
	第八条 空运企业收入的结汇
	第九条 入境和放行规章
	第十条 运力规定
	第十一条 提供统计资料
	第十二条 运价的制定
	第十三条 飞机国籍及机组人员证件
	第十四条 协  商
	第十五条 修  改
	第十六条  终  止
	第十七条  标  题
	第十八条  生  效
	中华人民共和国政府  捷克斯洛伐克社会主义共和国政府
	代            表    代                          表
	胡 逸 洲 （签字）            约 翰 内 斯 （签字）
	航线表


